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Uldist

1 Uldist

1.1 Informatsioon kaitusjuhendi kohta

Kéesolev kaitusjuhend annab tahtsaid juhiseid seadmega
Umberkaimise kohta. Ohutu té6tamise eelduseks on kdigist
esitatud ohutusjuhistest ja tegevuskorraldustest kinnipidamine.

Peale selle tuleb pidada kinni seadme kasutusvaldkonnas
kehtivatest kohapealsetest dnnetuste ennetamise eeskirjadest
ja uldistest ohutusnduetest.

Lugege kaitusjuhend enne kdigi tddde alustamist hoolikalt 1&bi!
See on toote koostisosa ja seda tuleb personali jaoks pisivalt
kattesaadavalt seadme vahetus laheduses alal hoida.

Andke seadme edasiandmisel kolmandatele isikutele kaasa
ka kaitusjuhend.

Kéesolevas juhendis esitatud joonised pole asjaolude paremaks
kujutamiseks alati mdtkavas ja vBivad seadme tegelikust
teostusest vahesel méaéral kdrvale kalduda.

1.2 Hoidke juhendit hilisemaks kasutamiseks alal

Kaitusjuhend peab olema toote kogu eluea véltel kattesaadav.

1.3 Informatsioon ohutusjuhiste kohta

Kéesolevad ohutusjuhised annavad téhtsaid juhiseid seadmega
Umberkaimise kohta. Ohutu té6tamise eelduseks on kdigist
esitatud ohutusjuhistest ja tegevuskorraldustest kinnipidamine.

Peale selle tuleb pidada kinni seadme kasutusvaldkonnas
kehtivatest kohapealsetest dnnetuste ennetamise eeskirjadest
ja uldistest ohutusnduetest.

Lugege kaitusjuhend enne kdigi tddde alustamist hoolikalt 1&bi!
See on toote koostisosa ja seda tuleb personali jaoks pisivalt
kattesaadavalt seadme vahetus laheduses alal hoida.

Andke seadme edasiandmisel kolmandatele isikutele kaasa
ka kaitusjuhend.

Kéesolevas juhendis esitatud joonised pole asjaolude paremaks
kujutamiseks alati mdtkavas ja vBivad seadme tegelikust
teostusest vahesel maaral kérvale kalduda.
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Sumbolite selgitus

2 SUmbolite selgitus

Hoiatusjuhised

Vihjed ja soovitused

Hoiatusjuhised on kdesolevas kaitusjuhendist simbolitega
tahistatud. Juhised algavad signaalsdnadega, mis véaljendavad

ohu ulatust.

Pidage dnnetuste, inimkahjude ja materiaalsed kahjude valtimiseks
juhistest tingimata kinni ning tegutsege ettenagelikult.

OHT!

... Viitab vahetult ohtlikule olukorrale, mis pohjustab
surma vOi raskeid vigastusi, kui seda ei valdita.

HOIATUS!
... viitab vdimalikule ohtlikule olukorrale, mis voib

pdhjustada surma voi raskeid vigastusi, kui seda
ei valdita.

ETTEVAATUST!

... viitab voimalikule ohtlikule olukorrale, mis v8ib
pdhjustada vaheseid vdi kergeid vigastusi, kui
seda ei valdita.

' ETTEVAATUST!

P ... viitab vdimalikule ohtlikule olukorrale, mis v&ib
pdhjustada materiaalseid kahjusid, kui seda ei
valdita.

JUHIS!

... tBstab esile kasulikke vihjeid ja soovitusi ning
tbhusaks ja rikkevabaks kaituseks vajalikku
informatsiooni.

—lo
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Erilised ohutusjuhised

2.1 Vastutuspiirang

Sumbolite selgitus

Erilistele ohtudele tahelepanu pédramiseks kasutatakse
hoiatusjuhistega Uhenduses jargmisi simboleid:

OHT!
Oht elule elektrivoolu tottu!

... téhistab elektrivoolust tingitud eluohtlikke
olukordi. Ohutusjuhiste eiramisel valitseb
raskete vigastuste v6i surma oht.

Teostatavaid t6id tohib labi viia ainult
elektrispetsialist.

Kdik kdesolevas juhendis sisalduvad andmed ja juhised koostati
kehtivaid norme ning eeskirju, tehnika arengutaset ja meie
aastatepikkusi teadmisi ning kogemusi arvesse vottes.

Tootja ei vota jargneva téttu tekkinud kahjude eest vastutust:
® juhendi eiramine

mitte sihtotstarbekohane kasutus

vélja dpetamata personali kasutamine

omavolilised imberehitused

tehnilised muudatused

® mittelubatud varuosade kasutamine

Tegelik tarnekomplekt vBib eriteostuste, tdiendavate
tellimissuvandite kasutamise puhul v8i uusimate tehniliste
muudatuste t6ttu siinkohal kirjeldatud seletustest ja kujutistest
korvale kalduda.

Ulejasnud osas kehtivad tarnelepingus kokku lepitud kohustused,
Uldised aritingimused, tootja tarnetingimused ja lepingu s6lmimise
ajahetkel kehtivad seadusega satestatud regulatsioonid.

2018-10-01
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Autoridigus

3 Autoridigus

Kaige kaitusjuhendiga usalduslikult imber. See on ette nédhtud
eranditult ssadmega tegelevatele isikutele. Kaitusjuhendi
tleandmine kolmandatele isikutele pole tootja kirjaliku
ndusolekuta lubatud.

O JUHIS!

1 Sisalduvad andmed, tekstid, joonised, pildid ja
muud kujutised on autoridigusega kaitstud ning
alluvad kommertskaitsedigustele. Igasugune
kuritarvitav kasutus on karistatav.

Igat liiki ja vormis paljundused — ka valjavéttelised — samuti
sisu kasutamine ja/v@i teatavaks tegemine pole tootja kirjaliku
deklaratsioonita lubatud. Rikkumised kohustavad kahjude
hivitamiseks. Edasiste nGudmiste Gigused reserveeritud.

4 Varuosad

HOIATUS!
Vigastusoht valede varuosade t6ttu!

Valed v0i vigased varuosad voivad kahjustusi,
vaarfunktsioone voi taielikku tlesitlemist
pdhjustada ning ohutust halvendada.

Seet0ttu:
— Kasutage ainult tootja originaalvaruosi.

Soetage varuosi lepinguliste edasimudjate kaudu.

5 Klienditeenindus

Tehnilise teabe saamiseks on saadaval meie klienditugi.

Juhiseid padeva kontaktisiku kohta saab igal ajal parida telefoni,
faksi, e-post voi interneti kaudu, vt tootja aadressi Ik 2.

Peale selle on meie tddtajad huvitatud pidevalt uuest
informatsioonist ja kogemustest, mis tulenevad kasutamisest
ning vBivad olla vaartuslikud meie toodete téiustamisel.

8 2018-10-01
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6 Ohutus

6.1 Kaitaja vastutus

Ohutus

Kéesolev 16ik annab Ulevaate téhtsatest ohutusaspektidest
personali optimaalseks kaitsmiseks ja turvaliseks ning rikkevabaks
kaituseks.

Kéesolevas juhend esitatud tegevuskorralduste ja ohutusjuhiste
eiramisel véivad tekkida ulatuslikud ohud.

Seadet kasutatakse kommertsvaldkonnas. Seadme kéitaja allub
seetdttu todohutuse kohta seadusega séatestatud kohustustele.

Peale kéesolevas kaitusjuhendis esitatud tddohutusjuhiste tuleb
pidada kinni seadme kasutuskohas kehtivatest ohutus-, dnnetuste
ennetuse ja keskkonnakaitse-eeskirjadest. Seejuures kehtib
eelkdige:

B Kaitaja peab hankima infot kehtivate tddkaitsenduete kohta ja
méaarama ohuanallisis kindlaks tdiendavad ohud, mis seadme
kasutuskohas eriliste to6tingimuste t6ttu tekivad. Neist peab ta
tuletama seadme kaitamiseks kaituskorraldused.

B Kaitaja peab seadme kogu kasutusaja valtel kontrollima, kas
tema koostatud kaituskorraldused vastavad regulatsioonide
aktuaalsele tasemele ja neid vajaduse korral kohandama.

B Kaitaja peab installatsiooni, kasitsemise, hoolduse ja
puhastamisega seonduvad padevused Uheselt reguleerima
ning kindlaks méaarama.

B Kaitaja peab hoolitsema selle eest, et kdik todtajad, kes
seadmega Umber kaivad, on kaitusjuhendi labi lugenud ja
sellest aru saanud. Peale selle peab ta personali regulaarsete
ajavahemike tagant koolitama ja ohtudest informeerima.

Lisaks vastutab kaitaja selle eest, et seadet kaitatakse alati
tehniliselt laitmatus seisundis, mistdttu kehtib jargnev:

B Kaitaja peab hoolitsema selle eest, et kdesolevas
kaitusjuhendis kirjeldatud hooldusintervallidest peetakse kinni.

B Kaitaja peab laskma k6&ik ohutusseadised regulaarselt
talitlusvdime ja komplektsuse suhtes Ule kontrollida.

B Kaitaja peab personalile ndutava kaitsevarustuse
valmis panema.

2018-10-01



PFT ROTOQUIRL II/ PFT ROTOMIX ohutus - llevaade - kasitsemine - varuosade  nimekirjad

Ohutus

6.2 Kasitsuspersonal
6.2.1 Nouded

HOIATUS!
Vigastusoht ebapiisava kvalifikatsiooni korral!

Asjatundmatu Umberk&aimine vdib pdhjustada
ulatuslikke inimkahjusid ja materiaalseid kahjusid.

Seetbttu:

— Laske erilisi tegevusi labi viia ainult kédesoleva
juhendi vastavates peatukkides mainitud
isikutel.

— Kaasake kahtluse korral spetsialistid.

Kaitusjuhendis nimetatakse erinevate tegevusvaldkondade jaoks
jargmised kvalifikatsioonid:

B Instrueeritud isikut
on kaitaja poolt vastava instrueerimisega talle tlekantud
Ulesannete ja asjatundmatul kaitumisel esinevate vdimalike
ohtude osas Gpetatud.

B Erialapersonal
on oma erialahariduse, teadmiste ja kogemuste ning
asjaomaste nduete tundmise p&hjal vdimeline teostama
talle Ulekantud t6id ja tundma iseseisvalt ara vBimalikke ohte.

B Elektrispetsialist
on oma erialahariduse, teadmiste ja kogemuste ning
vastavasisuliste normide ja néuete tundmise p&hjal vbimeline
teostama t6id elektriseadmete kallal ja tundma iseseisvalt ara
vBimalikke ohte.

Elektrispetsialist on spetsiaalselt oma tegevusega seonduva
téovaldkonna jaoks vélja dpetatud ja tunneb maarava
tahtsusega norme ning ndudeid.

Personalina on heaks kiidetud ainult isikud, kellest on oodata,
et nad teevad oma t66d usaldusvaarselt. Isikud, kelle
reaktsioonivéime on nt uimastite, alkoholi voi ravimite téttu
mdojutatud, pole lubatud.

Jargige personali valikul kasutuskohas kehtivaid vanuse-
ja erialaomaseid eeskirju.

10 2018-10-01
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FE. Ohutus

“H

6.3 Ebapadevad isikud

HOIATUS! Oht ebapadevatele isikutele!
Ebapadevad isikud, kes ei taida siinkohal
kirjeldatud n6udeid, ei tunne toopiirkonnas
valitsevaid ohte.

Seetottu:

— Hoidke ebapadevad isikud t6opiirkonnast
eemal.

— Poorduge kahtluse korra isikute poole ja
kéaskige neil toopiirkonnast lahkuda.

— Katkestage t66d, kuni ebapadevad isikud
viibivad toopiirkonnas.

6.4 Sihtotstarbekohane kasutus

Seade on vélja to6tatud ja konstrueeritud eranditult siin kirjeldatud
sihtotstarbekohaseks kasutuseesmargiks.

PFT ROTOMIX/ROTOQUIRL on ette nahtud mordis
leiduvate suuremate dhumullide peenestamiseks ja seega
stabiliseerimiseks.

HOIATUS!
Oht mitte sihtotstarbekohase kasutuse tottu!

Seadme igasugune sihtotstarbekohasest
kasutusest laialdasem ja/vdi muuviisiline
kasutus voib pdhjustada ohtlikke olukordi.

Seetbttu:
— Kasutada seadet ainult sihtotstarbekohaselt.
— Jargige alati materjali tootja to6tlusdirektiive.

— Pidage koigist kdesolevas kaitusjuhendis
esitatud andmetest kinni.

Mitte sihtotstarbekohasest kasutusest tulenevad igat liiki nduded
on valistatud.

Koigi mitte sihtotstarbekohasest kasutusest tulenevate kahjude
eest vastutab ainuliksi kaitaja.

2018-10-01 11
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Ohutus

ar

6.5 Isiklik kaitsevarustus
Terviseohtude minimeerimiseks on toéétamisel ndutav isikliku
kaitsevarustuse kandmine.

B Kandke t606 ajal alati vastava t60 jaoks vajalikku
kaitsevarustust.

B Jéargige toopiirkonnas olemasolevaid silte isikliku
kaitsevarustuse kohta.
Kandke p&himétteliselt Kandke k®&igil totdel pohimotteliselt:

Tooalane kaitseriietus

on vahese rebenemiskindluse, kitsaste varrukate ja
eemaleseisvate osadeta liibuv t6oriietus. See on ette nahtud
eelkdige kaitseks liikuvate masinaosadega pihta saamise eest.

Arge kandke sérmuseid, kette ja muid ehteid.

Turvajalatsid

kaitseks allakukkuvate raskete osade ja libedal aluspinnal
libastumise eest.

Kaitseprillid

D@ @

silmade kaitsmiseks eemalepaiskuvate osade ja vedelikupritsmete
eest.

Kerge respiraator
kaitseks kahjulike tolmude eest.

Kuulmekaitse
kaitseks kuulmiskahjustused eest.

Kaitsekiiver

kaitseks allakukkuvate ja eemalepaiskuvate osade ning
materjalide eest.

Kaitsekindad

kate kaitsmiseks h66rumise, marrastuste, sissetorgete voi
stigavamate vigastuste eest ja kuumade pealispindade
puudutamisel.

CO®®
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Kandke erilistel toodel

6.6 Erilised ohud

Elektrivool

(Y,

Ohutus

Eriliste t60de teostamisel on vajalik spetsiaalne kaitsevarustus.
Sellele viidatakse eraldi kdesoleva juhendi Uksikutes peatikkides.
Jargnevalt selgitatakse kdnealust erilist kaitsevarustust:

Naokaitse

silmade ja ndo kaitsmiseks leekide, sddemete vbi hddguvate site
ning kuumade osakeste v6i heitgaaside eest.

Jargmises I6igus nimetatakse jaékriskid, mis tulenevad

ohuanallsist.

Jargige terviseohtude vahendamiseks ja ohtlike olukordade
valtimiseks siinkohal esitatud ohutusjuhised ning kdesoleva juhendi
edasistes peatiikkides esitatud hoiatusjuhiseid.

OHT!
Oht elule elektrivoolu téttu!

Pinget juhtivate osade puudutamisel valitseb
vahetu oht elule. Isolatsiooni v&i Uksikute detailide
kahjustus voib olla eluohtlik.

Seetottu:

Lulitage pingevarustus isolatsioonikahjustuste
korral kohe vélja ja andke korraldus remondiks.

Laske elektrisiisteemi kallal t6id teostada ainult
elektrispetsialistidel.

Lulitage koigil toddel elektrisiisteemi kallal see
pingevabaks ja kontrollige pingevabadust.

Lulitage pingevarustus enne hooldus-,
puhastus- ja remonditoid valja ning kindlustage
taassisselilitamise vastu.

Arge sillake kaitsmeid ega votke neid kaigust.
Pidage kaitsmete valjavahetamisel kinni amprite
korrektsest arvust.

Hoidke niiskus pinget juhtivatest osadest eemal.
See v0ib pbhjustada luhiseid.

2018-10-01
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Ohutus

Véljatungiv materjal

Mura

Terviseohtlikud tolmud

Liigutatavad detailid

AN

OHT!
Vigastusoht véljatungiva materjali t6ttu!

Véljatungiv materjal vdib pdhjustada silmadel
ja naol vigastusi.

Seet6ttu:

— Kandke alati kaitseprille.

— Pange alati nii Ules, et valjatungiva mordiga
ei saada pihta.

HOIATUS!
Kuulmiskahjustus mira téttu!

Toopiirkonnas tekkiv miratase voib pdhjustada
raskeid kuulmiskahjustusi.

Seetottu:
— Kandke to6tamisel pdhimétteliselt kuulmekaitse.
— Viibige ohupiirkonnas ainult vajaduse korral.

HOIATUS!
Oht tervisele tolmu tdttu!

Sissehingatavad tolmud vdivad p6hjustada
pikaajaliselt kopsukahjustusi v6i muid tervisega
seonduvaid vaevusi.

Seetbttu:

— Kandke kéigil toodel ohupiirkonnas kerget
respiraatorit.

HOIATUS!
Vigastusoht liigutatavate detailide tGttu!

Pdorlevad ja/voi lineaarselt liigutatavad detailid

voivad raskeid vigastusi péhjustada.

Seet0ttu:

— Arge sisestage kaituse ajal liigutatavate
detailidesse jdsemeid ega tegutsege
liigutatavate detailide juures.

— Arge avage kaitamisel katteid.

— Pidage silmas jareltalitiusaega:

Tehke enne katete avamist kindlaks,
et osad enam ei liigu.

— Kandke ohupiirkonnas liibuvat todalast
kaitseriietust.

14
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FE. Ohutus

“H

Mustus ja lebavad esemed ETTEVAATUST!
Komistamisoht mustuse ja lebavate

esemete tottu!

Mustus ja lebavad esemed moodustavad
libastumis- ning komistamisallikaid ja vGivad
ulatuslikke vigastusi pdhjustada.

Seetottu:
— Hoidke td6opiirkond alati puhas.
— Eemaldage enam mittevajatavad esemed.

— Tahistage komistamiskohad kollase-musta
margistuslindiga.

6.7 Ohutusseadised

HOIATUS!
Oht elule mittetalitlevate ohutusseadiste t6ttu!

Ohutusseadised hoolitsevad kaitamisel suurima
ohutuse eest. Ka siis, kui todprotsessis muutuvad
ohutusseadiste t6ttu tulikamaks, ei tohi nende
toimet mitte mingil juhul tihistada. Ohutus on
tagatud ainult korras ohutusseadiste puhul.

Seetottu:

— Kontrollige enne t66 algust, kas ohutusseadised
on talitluskdlblikud ja digesti installeeritud.

— Arge tiihistage kunagi ohutusseadiste talitlust.

— Arge pange ligipassu ohutusseadistele nagu
Avarii-Valja-klahvidele, tdombendoridele
jms kinni.

6.8 Kaitumine ohujuhtumi ja dnnetuste korral

Ennetavad meetmed B Olge alati dnnetusteks voi tulekahjuks ette valmistatud!

B Sidilitage esmaabiseadiseid (sidemekarp, tekid jms) ja
tulekustutit kaeparast.

B Tutvustage personalile 6nnetuste teavitamise rajatisi,
esmaabi- ja paasterajatisi.

B Hoidke juurdesdiduteed paastesdidukitele vabad.
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Ohutus

Halvima juhtumisel:
tegutsege digesti

Vallandage kohe Avarii-Stopp.

Algatage kohe esmaabimeetmed.

Paéstke inimesed ohutsoonist.

Informeerige kasutuskohas vastutavat isikut.
Alarmeerige arsti ja/vdi tuletdrjet.

Tehke juurdesdiduteed paastesbidukitele vabaks.

6.9 Sildistus

Todopiirkonnas asuvad jargmised siimbolid ja juhissildid.
Need kehtivad vahetu Gimbruse kohta, kuhu nad on paigaldatud.

HOIATUS!
Vigastusoht loetamatute simbolite tottu!

Aja jooksul vdivad kleepsud ja sildid maarduda
vOi muul viisil tuvastamatuks muutuda.

Seetbttu:

— Hoidke k6ik ohutus-, hoiatus- ja kasitsusjuhised
alati hasti loetavas seisundis.

— Asendage kahjustatud sildid voi kleepsud
kohe uutega.
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Tehnilised andmed

d

7 Tehnilised andmed
7.1 Tehnilised andmed ROTOQUIRL Jumbo

Artiklinumber PFT ROTOQUIRL 00 03 98 68
Jumbo R-pump

Andmed Vaartus  Uhik
Maht 9,2 |
Kaal ROTOQUIRL 28,2 kg
Liitmik 35

Joon. :1 Rotoquirl Jumbo

7.2 Kaas ROTOQUIRL II

20 11 84 07 kaas ROTOQUIRL R-pumbad

Joon. 2: Kaas Rotoquirl

7.3 Tehnilised andmed ROTOQUIRL Il

? Y Artiklinumber PFT ROTOQUIRL 20 11 84 00
D-pump
Andmed vaartus  Uhik
Mabht 42 |
Kaal ROTOQUIRL 23 kg
Joon. 3: Rotoquirl Liitmik 35

7.4 Tehnilised andmed ROTOMIX

Artiklinumber PFT ROTOMIX 20 11 80 00

D-pump

Andmed vaartus  Uhik
Maht 1,2 |
Kaal ROTOMIX 9,5 kg
Liitmik 35 mm

Joon. 4: Rotomix D PUMP
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Tehnilised andmed

7.5 Tehnilised andmed ROTOMIX Ritmo B-pump

Joon. 5: Rotomix RITMO B-PUMP

Artiklinumber PFT ROTOMIX
RITMO B-PUMP

Andmed
Maht
Kaal ROTOMIX

Liitmik

7.6 Tehnilised andmed ROTOMIX R-pump

Joon. 6: Rotomix R-pump

Artiklinumber PFT ROTOMIX
R-pump

Andmed
Maht
Kaal ROTOMIX

Liitmik

7.7 Tehnilised andmed ROTOMIX D-pump

Joon. 7: Rotomix DISC

Artiklinumber PFT ROTOMIX
disc D-pump

Andmed
Maht
Kaal ROTOMIX

Liitmik

nimekirjad

00 14 73 53

Vaartus
0,25
6,0

25

2011 80 50

Vaartus
1,2
10,10

35

00 20 93 75

Vaartus
1,2
11,60

35

ar

Uhik

kg

mm

Uhik

kg

mm

Uhik

kg

mm

18
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M6dtleht ROTOQUIRL 11 20118400

]

a

8 Modotleht ROTOQUIRL 11 20118400

407

Joon. 8 Md6tleht ROTOQUIRL

9 MOodotleht ROTOMIX 20118050 20118000 00209375

320

241

Joon. 9 M6otleht ROTOMIX

2018-10-01 19
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Mo6tleht Rotoquirl JUMBO 00039868

ar

10 Mddtleht Rotoquirl JUMBO 00039868

386

529
505

Joon. 10 Ma6tleht ROTOMIX Joon. 11 Ma6tlent ROTOMIX 1

11 Md6tleht Rotomix Ritmo B-pump 00147353

333

196

Joon. 13 Mddtleht ROTOMIX 3

Joon. 12 Mddtleht ROTOMIX 2
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E@ Ulevaade ROTOQUIRL Jumbo 00 03 98 68

12 Ulevaade ROTOQUIRL Jumbo 00 03 98 68

i

Joon. 14 Ulevaade Rotoquirl 00 03 98 68

Sulgurrongas ROTOQUIRL
Tombeankur M16 x 330mm

Kaas ROTOQUIRL

Korpus ROTOQUIRL Il
Liitmikuahendus 35V-25V-osa SL 24

o o~ W N P

Topeltsegur

2018-10-01
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Ulevaade ROTOQUIRL 11 20 11 84 00

ar

13 Ulevaade ROTOQUIRL 11 20 11 84 00
1
2
3
6
5 <3
\ =
* .-
7
&
Joon. 15 Ulevaade Rotoquirl 20 11 84 00 4

Sulgurrongas ROTOQUIRL

Tdmbeankur M16 x 330mm

Kaas ROTOQUIRL

Korpus ROTOQUIRL Il
Liitmikuahendus 35V-25V-osa SL 24

o o A~ W N PP

Segamistiib ROTOQUIRL Il

22 2018-10-01



PFT ROTOQUIRL Il/ PFT ROTOMIX ohutus - ilevaade - kasitsemine - varuosade

nimekirjad

Ulevaade ROTOMIX NR 20 11 80 00

14 Ulevaade ROTOMIX NR 20 11 80 00

1
2
3

6 4

5

Joon. 16 Ulevaade Rotomix 20 11 80 00

1 Tombeankur M16 x 390mm

2 Segamistiib ROTOMIX

3 Kaas ROTOMIX

4 Korpus ROTOMIX

5 Liitmik 35V osa liitmikuahendus 35V-25V-osa SL 24

6 Liitmik 35M-o0sa
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Ulevaade ROTOMIX B-pump 00 14 73 53

15 Ulevaade ROTOMIX B-pump 00 14 73 53

Joon. 17 Ulevaade Rotomix B-PUMP 00 14 73 53

1 Tdémbeankur M12 x 320mm

2 Rootor ROTOMIX B-PUMP

3 Imidarik ROTOMIX B-PUMP
4 Staator ROTOMIX B-PUMP
5 Kaas ROTOMIX B-PUMP

6 Korpus ROTOMIX B-PUMP

7 Liitmik 25V-osa

nimekirjad

ar

24
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PFT ROTOQUIRL/ROTOMIX eelised

16 PFT ROTOQUIRL/ROTOMIX eelised

EELISED UHE PILGUGA
Veelkordse jarelsegamisega parendatakse mérdi omadusi ja saavutatakse materjali maksimaalne kvaliteet.

Uue PFT ROTOQUIRL Il saab nagu ka PFT ROTOMIX avada ja PFTG4X G4/ G5/ G5c/ G 54
segamistoru kilge paigaldada. PFT ROTOQUIRL Il ja PFT ROTOMIX nimetatakse jarelseguriteks.

4,2 | mahuga ROTOQUIRL Il omab 1,2 | PFT ROTOMIX-iga vorreldes seda eelist, et materjal saab suurema
poti t6ttu kauemaks segamistsooni jaada.

Jarelsegurisse pandud segamistiiba aetakse vahetult pumba mootorilt (kaasavedajaga edastustigu) ringi.
TOIMIMISVIIS

Mérdis sisalduvad suuremad Shumullid peenestatakse jarelseguris ja seega stabiliseeritakse. Ohumullide
[Bhkemist mordiduisist valjatungimisel seega enam ei esine. Sellega muutub mort kohevamaks ja
viljlakamaks. Intensiivse jarelsegamise tagajarjel muudetakse mort taielikult klimpideta tainaks nii, et on
tagatud selle kerge, kiire ja Uhtlane td6tlus. Intensiivse jarelsegamise tdttu muutuvad lisaained taielikult
toimivaks. ToOtada saab optimaalse veeteguriga. Sedasi tehakse kohev moért, mis omab valmiskujul
krohvina elastseid omadusi.

16.1 Kasutamine PFT ROTOQUIRL/ROTOMIX

PFT ROTOQUIRL Il ja ROTOMIX nimetatakse jarelseguriteks ning need on konstrueeritud
krohvimismasinate PFT G 4 X, G 4, PFT Ritmo XL, PFT G 5, PFT G5 ¢, PFT G 54,

PFT MONOJET ja CP segamistoru kiilge paigaldamiseks.

16.2 Kasutusvaldkonnad PFT ROTOQUIRL/ROTOMIX

Naiteks:

B kraapmordid

B liimmordid

B Aarisraamide valumordid
B vedelpbrandasegud

B paranduskrohvid
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Paigaldusolukord PFT ROTOQUIRL/ROTOMIX

ar

17 Paigaldusolukord PFT ROTOQUIRL/ROTOMIX

ROTOQUIRL Il ja ROTOMIX G 4 kuni masinanumbrini 93052432072 kiilge keevitatud imidarikuga

Joon. 18 Rotoquirl killge keevitatud imidarikuga Joon. 19 Rotomix kiilge keevitatud imiaarikuga

ROTOQUIRL Il ja ROTOMIX G 4 alates masinanumbrist 93052432073 vahetatava imidarikuga

Joon. 20 Rotoquirl vahetatava imiéarikuga Joon. 21 Rotomix vahetatava imiaarikuga
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“H

Transportimine, pakendamine ja ladustamine

18 Transportimine, pakendamine ja ladustamine

18.1 Ohutusjuhised transportimiseks

Asjatundmatu transportimine

18.2 Transpordiulevaatus

18.3 Pakendamine

Pakendusmaterjalidega
Umberkaimine

ETTEVAATUST!

Kahjustused asjatundmatu transportimise tottu!
A Asjatundmatu transportimise korral véivad tekkida

ulatusliku suurusega materiaalsed kahjud.

Seetottu:

— Toimige kohaletarnimisel ja kaitisesisesel
transportimisel pakendusuhikute
mahalaadimisel ettevaatlikult ning jargige
pakendil olevaid siumboleid ja juhiseid.

— Eemaldage pakendid alles veidi enne montaaZi.

Kontrollige tarnet kattesaamisel viivitamatult komplektsuse

ja transpordikahjustuste suhtes.

Toimige valiselt &ratuntava transpordikahjustuse korral jargmiselt:

B Arge vatke tarnet vastu vdi vdtke see vastu iiksnes tinglikult.

B Markige kahju ulatus transpordidokumentidele v6i transportija
tarnelehele.

B Algatage reklamatsioon.

JUHIS!

O

l Reklameerige kdik puudused kohe pérast nende
tuvastamist. Kahjutasundudeid saab kehtestada
ainult kehtivate reklamatsioonitdhtaegade jooksul.

Kui pakendi osas tagasivotmiskokkulepet ei sdImitud,
siis eraldage materjalid olenevalt liigist ja suurusest ning
suunake edasisse kasutusse v0i taaskasutusse.

' ETTEVAATUST!

Keskkonnakahjud vale utiliseerimise tottu!
Pakendusmaterjalid on vaartuslikud toorained
ja neid saab paljudel juhtudel edasi kasutada
vOi maistlikult Gle to6delda ning taaskasutada.
Seetottu:

— Utiliseerige pakendusmaterjalid
keskkonnasdbralikult.

— Jargige kohapeal kehtivaid utiliseerimiseeskirju.
Vajaduse korral tehke utiliseerimine tlesandeks
erialakaitisele.

2018-10-01
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Ohutus

Pakendamise kohta

19 Ohutus

Uksikud pakendusiihikud on pakendatud vastavalt oodatavatele
transporditingimustele.

Pakendamiseks kasutati eranditult keskkonnas6bralikke materjale.

Pakend peaks kaitsma Uksikuid detaile kuni montaazini
transpordikahjustuste, korrosiooni ja muude kahjustuste eest.
Seepérast arge rikkuge pakendit ja eemaldage see alles vahetult
enne montaazi.

19.1 PBhimadtteline ohutus

Isiklik kaitsevarustus

P6himdttelist

Kandke koigil toodel jargmist kaitsevarustust:
B Tooalane kaitseriietus

Kaitseprillid

Kaitsekindad

Turvajalatsid

Kuulmekaitse

JUHIS!

Kui teatud kindlatel to6del tuleb kanda edasist kaitsevarustust,
siis viidatakse sellele eraldi kdesoleva peatiki hoiatusjuhistes.

HOIATUS!
Vigastusoht asjatundmatu kasitsemise tottu!

Asjatundmatu kéasitsemine voib pohjustada raskeid inimkahjusid
ja materiaalseid kahjusid.

Seetdttu:

—1o

— Viige kdik kasitsemissammud |&bi vastavalt kéesolevas
kaitusjuhendis esitatud andmetele.

— Tehke enne t66de algust kindlaks, et kbik katted ja
kaitseseadised on installeeritud ning talittevad néuetekohaselt.

— Arge tiihistage kaituse ajal kunagi ohutusseadiste toimet.

— Po6orake tahelepanu toopiirkonna korrasolekule ja puhtusele!
Lahtiselt tlestikku v&i laiali lebavad detailid ning tooriistad on
onnetuste allikad.

28
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Ettevalmistamine

d

20 Ettevalmistamine
20.1 Kokkupanemine ROTOMIX / ROTOQUIRL I

Viige enne masina kéaitamist ette valmistamiseks labi jargmised
to6sammud:

Vajalikud tddriistad:
2xVM24 2 xVM19 1 x VM18 1 x VM13

1 x kummihaamer

Joon. 22 Tooriistad

20.2 Segamiskambri rohk

OHT!
Liiga kérge kaitusréhk!

Kaitusrohk ei tohi Uletada jarelseguris 25bar.
A PFT mordirdhu manomeeter on rangelt vajalik.

Artiklinumber: 00 10 22 28

mordir6hu manomeeter 35M/V-OSA tsingitud

Joon. 23 Mordirdhu manomeeter
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ar

Ettevalmistamine

20.3 PFT ROTOMIX kokkupanemine

B Pange segamistiib (1) korpusse (5).

B Pange kaas koos O-r6ngaga (2) korpusele (5)
(pumba kinnituspesa Ulal joon. 16).

B Keerake mutrid (3) tdmbeankrutele (4).

B Keerake tdmbeankrud (4) korpusse ja konterdage
mutritega (6).

B Keerake liitmik 35 M-osa (7) korpuse kulge.
Paigaldage liitmikuahendus (8) liitmiku (7) kulge.
B Paigaldage pumbasiisteem (rootori tapp peab

minema segamistiiva joon. 25 kinnituspessa).

Joon. 24 Rotomixi kokkupanemine

Joon. 26 Rootoritapp segamistiivas Rotomix
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Ettevalmistamine

d

20.4 PFT ROTOQUIRL Il kokkupanemine

8

Joon. 27 Rotoquirli kokkupanemine

Pange segamistiib (1) korpusse (2).

Pange kaas (3) koos O-rdngaga (4) korpusele (2) (pumba kinnituspesa).
Pange sulgurrdngas (5) kaane (3) ja korpuse (2) vahele.

Monteerige sulgurrdngas (5) poldiga (6) kaane (3) kllge.

Pingutage sulgurrdngas (5) aarikmutri (7) vastu keeramisega.

Keerake mutter M16 (8) tdombeankrule (9) (u keerme keskkohani).
Keerake tdmbeankur (9) korpusse (2) ja konterdage (8).

Keerake liitmik 35 M-osa (10) korpuse (2) kilge.
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Pumba montaaz Rotoquirli kilge

21 Pumba montaaz Rotoquirli kiilge

ar

Joon. 28 Pumbasiisteemi paigaldamine (rootori tapp peab minema segamistiiva kinnituspessa).

P6himéttelist c

HOIATUS!
Vigastusoht asjatundmatu kasitsemise tottu!

Asjatundmatu kasitsemine vdib péhjustada
raskeid inimkahjusid ja materiaalseid kahjusid.

Seetbttu:

B Viige kdik kasitsemissammud lébi vastavalt
kéesolevas kaitusjuhendis esitatud andmetele.

B Tehke enne toode algust kindlaks, et kdik katted
ja kaitseseadised on installeeritud ning talitlevad
nduetekohaselt.

B Arge tiihistage kaituse ajal kunagi
ohutusseadiste toimet.

B Poorake tahelepanu tdopiirkonna korrasolekule
ja puhtusele! Lahtiselt tlestikku voi laiali lebavad
detailid ning tdodriistad on dnnetuste allikad.

B Korgendatud miratase vdib pdhjustada jaavaid
kuulmiskahjustusi. Kaitusest tingitult vdidakse
masina lahipiirkonnas lletada 95 dB(A).
Lahipiirkonnana kehtib kaugus masinast
alla 5 meetri.

32
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Pumba montaaZ Rotoquirli kilge

21.1 Masina seisustabiilne Ulespanemine

1. Fikseerige fiksaatorrull enne masina kaikuvétmist.

2. Pange masin seisustabiilselt tasasele pinnale Ules ja
kindlustage soovimatute liikumiste vastu:

m Arge kallutage ega veeretage masinat eemale.

B Pange masin alati nii Ules, et see ei saa allakukkuvate
esemetega pihta.

B Kasitsemiselemendid peavad olema vabalt ligipaasetavad.

Joon. 29: Fiksaatorrull

21.2 Pumba paigaldamine

Lahutage elektrilthendus krohvimismasina lilituskapist.
Katkestage juhtvooluahel lulituskapis pimepistiku eemaldamisega.

Joon. 30: Elektritihenduse lahutamine

21.3 Pumbasusteemi montaaz

Keerake edastustigu teomantlis asuva tapiga (jargige noolt teomantlil).

Monteerige pingutusvits.
: i JUHIS!

Arge laske pumbal kunagi kuivalt tootada, sest muidu
liheneb pumba eluiga.

Joon. 31: Pumba kokkupanemine
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Pumba montaaz Rotoquirli kilge

21.4 Krohvimismasina kaitusjuhend

O JUHIS!
Lugege tingimata krohvimismasina kaitusjuhendit!

OHT!
Muljumisoht mootori kallutusaarikul!

Mootori kallutusaariku sulgemisel valitseb

muljumisoht.

— Arge sisestage jasemeid mootori kallutuséariku
sulgemispiirkonda.

21.5 Segamisspiraali valjavotmine

Joon. 32 Muljumisoht mootori
kallutusaarikul

Avage mootori kallutusaariku kiirsulgur ja kallutage
mootor eemale.

Joon. 33 Mootori kallutusaariku avamine

Votke segamisspiraal valja.

Joon. 34 Segamisspiraali véljavdtmine
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Joon. 35 Imidariku demonteerimine

Joon. 36 Imiaariku monteerimine

Joon. 37 Jarelseguri ja mordir6hu
manomeetri paigaldamine

Joon. 38 Segamisspiraali paigaldamine

Pumba montaaZ Rotoquirli kilge

Vabastage rantmutrid pumba hoidikul segamistoru tlaosas.
Demonteerige imiaarik.

Monteerige imiaarik jarelsegurile.

Paigaldage jarelsegur koos peale monteeritud imidarikuga
pumbatoru kilge.

Pingutage rantmutrid kinni.

Paigaldage mordiréhu manomeeter.

Paigaldage segamisspiraal ja sulgege mootori kallutusaarik.
Sulgege kiirsulgur.

Krohvimismasin on jalle kasutusvdimeline.

2018-10-01
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Mordi konsistents

22 Mordi konsistents

Pumbale jargneva veelkordse labisegamise ja pikema
segamispiirkonnas viibimisaja tdttu parendatakse mordi
tootlustehnilisi omadusi.

Oige konsistents on saavutatud, kui materjal voolab pritsitaval
pinnal Uksteisesse (kandke seinapinnale véimalikult Glaltpoolt
allapoole). Liiga vaikese veekoguse korral pole thtlane segamine
ja pritsimine enam tagatud; voolikus vdivad tekkida ummistused
ja pumba osadel tekib kérge kulumine.

23 ToOkatkestus vOi to0 16pp

Pausi kestuse (masina seisak segatud materjaliga) maarab
kindlaks vastav mort. Paigaldatud jarelseguri korral tuleb
pausiaegu u 1/3 vorra lihendada, et valtida segamistiiva
kinnijddmist. Pikema seisaku korral tuleb jarelsegur maha
monteerida ja puhastada.

Pikemaid pause tuleks valtida, sest muidu valitseb oht,
et mort muutub pumbas, jarelseguris ja voolikutes tahkeks.

O JUHIS!

1 Pausidega seonduvalt tuleb jargida tingimata
materjali tootja direktiive.

Enne pikemaid katkestusi on otstarbekas pump
ara puhastada.

JUHIS!

Pritsimisprotseduuri igakordne katkestamine
tekitab materjali konsistentsis vahest ebathtlust.
Need ebaihtlused normaliseeruvad ise, kui masin
on luhikest aega todtanud.

Seetdttu arge muutke iga ebatihtluse korral
veekogust. Oodake &ra, kuni materjali konsistents
on jalle paika reguleerunud.

—1o
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24 Valjalulitamine avariiolukorras

Ohuolukordades tuleb masina liikumised vdimalikult Kiiresti peatada ja
energiatoide valja lulitada.

OHT!

Oht valjatungiva materjali tottu!

Arge vabastage kunagi voolikuliitmikke, kuni toiteréhk pole
vélja lastud! Edastusmaterjal voib rohu all vélja tungida

ja vigastusi, eelkdige silmade vigastusi pohjustada.

Ummistuste kdrvaldamiseks tlesande saanud isikud
peavad kandma ohutusalastel p6hjustel isiklikku
kaitsevarustust (kaitseprillid, kindad) ja valima seismiskoha
nii, et nad ei saaks véljatungiva materjaliga pihta.

Teised isikud ei tohi laheduses viibida.

Keerake peap6ordliliti asendisse ,,0".

OHT!
Ulerdhk masinal!

Masinaosad vdivad avamisel kontrollimatult kiiresti

lahti hiipata ja operaatorit vigastada.

— Avage mordivoolikuid alles siis, kui réhk on ,0“ bar
peale langenud.

Joon. 39: Véljalllitamine
Avarii-Valja

Joon. 40: Manomeeter

Lulitage kohe pealiiliti valja.

Kindlustage krohvimismasina pealiiliti taassisselllitamise vastu.
Informeerige kasutuskohas vastutavat isikut.

Alarmeerige vajaduse korral arsti ja/v0i tuletdrjet.

Paastke inimesed ohutsoonist, algatage esmaabimeetmed.
Hoidke juurdesdiduteed paastesdidukitele vabad.

Kui hadajuhtumi raskus nduab, siis informeerige
padevaid ameteid.

Tehke erialapersonalile tilesandeks rike kérvaldada.

HOIATUS!
Oht elule enneaegse taassisselilitamise t6ttu!

Taassisselulitamisel valitseb oht kdigi

ohupiirkonnas asuvate inimeste elule.

— Tehke enne taassisselllitamist kindlaks, et
Ukski inimene ei viibi enam ohupiirkonnas.
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Tood rikete kdrvaldamiseks

m Kontrollige enne taaskaikuvotmist seadet ja tehke kindlaks,
et kdik ohutusseadised on installeeritud ning talitluskdlblikud.

OHT!
Vigastusoht véljatungiva mordi tottu!

Valjatungiv mort voib pdhjustada silmadel

ja ndol vigastusi.

Seetottu:

— Arge vaadake kunagi pritsimisseadmesse.
— Kandke alati kaitseprille.

— Pange alati nii Ules, et valjatungiva mérdiga
ei saada pihta.

24.1 Materjali tootlemine

25 Tood rikete kdrvaldamiseks
25.1 Kaitumine rikete korral

Kaitumine rikete korral Pdhimbtteliselt kehtib:

1. Teostage Avarii-Valja-funktsioon kohe rikete korral,
mis kujutavad endast vahetut ohtu inimestele voi
materiaalsetele vaartustele.

2. Méaarake kindlaks rikke p&hjus.

3. Kui rikke kdrvaldamine nduab ohupiirkonnas to6tamist, siis
lulitage seade vélja ja kindlustage taassisselilitamise vastu.

4. Informeerige rikkest kohe kasutuskohas vastutavat isikut.

5. Laske rike olenevalt selle liigist kérvaldada volitatud
erialapersonalil v8i kdrvaldage ise.

@) JUHIS!

Joon. 41: Valjalilitamine Avarii-Valja 1] Jargnevalt esitatud rikketabel annab teavet
selle kohta, kellel on 6igus riket kdrvaldada.

38 2018-10-01



PFT ROTOQUIRL Il PFT ROTOMIX ohutus - llevaade - kasitsemine - varuosade  nimekirjad

“H
)

Valjalulitamine

25.2 Ohutus
Personal B Modnesid toid tohib teostada ainult spetsiaalselt valja 6petatud
erialapersonal voi eranditult tootja; sellele viidatakse Uksikute
rikete kirjelduses eraldi.
B Elektrisisteemi kallal tohivad tdid teostada pdhimétteliselt ainult
elektrispetsialistid.
Isiklik kaitsevarustus Kandke koigil hooldustéddel jargmist kaitsevarustust:

B Too0alane kaitseriietus.
B Kaitsekiiver, kaitsekindad, turvajalatsid, kuulmekaitse.

26 Valjalulitamine

26.1 Voolikuummistuste korral

OHT!
Oht véljatungiva materjali tottu!

Vastavalt kutselihingu nnetuste ennetamise eeskirjale
peavad ummistuste kdrvaldamiseks lUlesande saanud isikud
kandma ohutusalastel pohjustel isiklikku kaitsevarustust
(kaitseprillid, kindad) ja valima seismiskoha nii, et nad ei
saaks valjatungiva materjaliga pihta. Teised isikud ei tohi
laheduses viibida.

27 Puhastamine
27.1 Jarelseguri puhastamine

Enne pikemat t66pausi ja parast igapaevase tdo |opetamist tuleb krohvimismasin ning jarelsegur pdhjalikult
puhastada.

Kui puhastamiseks eemaldatakse kaitsekatted, siis tuleb
need parast t66 16ppu tingimata jalle nduetekohaselt
paigaldada.

Arge suunake veejuga vahetutel puhastustéddel otse
mootorile.

Q Arge votke krohvimismasinat puhastustddde ajal kaiku.
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Meetmed voolukatkestuse korral

27.2 TGO 16pp ja puhastamine

To0O 16pus puhastab jarelsegur ennast ise.
Jarelseguris keerlev puhastusvesi
puhastab segamistiiva ja segamiskambri iseseisvalt.

ETTEVAATUST!
Kahjustused kilmumise tottu!

Vesi, mis kiilmumise tdttu jarelseguri sisemuses paisub,
vOib seda raskelt kahjustada.

Seetdttu:
Jargige kasutatava masina kasitsusjuhendit.

27.3 Kilmumisoht

28 Meetmed voolukatkestuse korral

@) JUHIS!
Pikema voolukatkestuse korral tuleb
materjalivoolikud kohe puhastada.
Tehke enne liitmike avamist kindlaks, et
voolikud on réhuvabad (jargige naitu mordiréhu
manomeetril)!

29 Hooldus

29.1 Hooldustd6d masinal

P&himattelist HOIATUS!
Vigastusoht asjatundmatult teostatud
hooldusttdde tottu!

Asjatundmatu hooldus véib pdhjustada raskeid
inimkahjusid ja materiaalseid kahjusid.

Seetottu:

— Hoolitsege enne tédde algust piisava
montaazivabaduse eest.

— Poborake tahelepanu montaaZiplatsi
korrasolekule ja puhtusele! Lahtiselt Glestikku
vOi laiali lebavad detailid ning tddriistad on
onnetuste allikad.

— Kui eemaldati detaile, siis podrake tahelepanu
Oigele montaaZile; paigaldage kdik
kinnituselemendid jélle tagasi.
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Elektrististeem

Kindlustamine taassisselllitamise
vastu

AN

AN

29.2 Meetmed hoolduse teostamise jarel

Hooldus

OHT!
Oht elule elektrivoolu tottu!

Voolu juhtivate detailidega kokkupuutumisel
valitseb oht elule. Sisse lilitatud elektrilised
detailid vBivad kontrollimatuid liikumisi teostada
ja raskeimaid vigastusi pdhjustada.

Seet0ttu:
—Lulitage enne toode algust elektrivarustus valja
ja kindlustage taassisselllitamise vastu.

—Katkestage elektritoitejuhe tihenduskaabli
eemaldamise teel.

OHT!
Oht elule ebapadeva taassisselilitamise tottu!

Rikete kdrvaldamise t6odel valitseb oht, et
energiavarustus lulitatakse ebapadevalt sisse.
Seetdttu valitseb oht ohupiirkonnas asuvate
inimeste elule.

Seetottu:

— Lulitage enne tddde algust koik
energiavarustused vélja ja kindlustage
taassisselllitamise vastu.

Viige parast hooldusttdde I6petamist ja enne esimest sisselllitamist 1abi
jargmised sammud:

1. Kontrollige kdik eelnevalt vabastatud poltliteid tugeva kinnituse suhtes Ule.

Kontrollige Ule, kas kbik eelnevalt eemaldatud kaitseseadised ja katted on
taas nbuetekohaselt paigaldatud.

3. Tehke kindlaks, et kdik kasutatud tddriistad, materjalid ja muud varustused

eemaldati to6piirkonnast.

Puhastage toopiirkond ja eemaldage vdimalikud valjatunginud ained nagu

nt vedelikud, t66tlusmaterjal ning muu sarnane.

Tehke kindlaks, et kdik seadme ohutusseadised talitlevad laitmatult.

2018-10-01
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Keskkonnakaitse

30 Keskkonnakaitse

Jargige hooldustdodel jargmisi juhiseid keskkonnakaitse kohta:

B Eemaldage koéigist maarimiskohtadest, mida varustatakse méaardeainega kasitsi, valjatungiv,
tarbitud voi Uleliige maare ja utiliseerige vastavalt kehtivatele kohalikele nduetele.

31 Demontaaz

Parast kasutuse [6pu saavutamist tuleb seade demonteerida
ja keskkonnasdbralikku utiliseerimisse suunata.

31.1 Ohutus
Personal B DemontaaZi tohib teostada spetsiaalselt valjadpetatud
erialapersonal.
B Elektrististeemi kallal tohivad t6id teostada ainult
elektrispetsialistid.
P&himottelist HOIATUS!
Vigastusoht asjatundmatu demontaazi korral!

Salvestatud jadkenergiad, servadega detailid, tipud
ja nurgad seadmel ning vajatavatel todriistadel voivad
vigastusi pdhjustada.

Seetdttu:
— Hoolitsege enne tédde algust piisava ruumi eest.

— Kaige lahtise teravaservaliste detailidega
ettevaatlikult Gmber.

— Pddrake téahelepanu téokoha korrasolekule ja
puhtusele! Lahtiselt Glestikku voi laiali lebavad
detailid ning tdodriistad on dnnetuste allikad.

— Demonteerige detailid asjatundlikult. Pidage osaliselt
silmas detailide suurt omakaalu. Kasutage vajaduse
korral tdstevahendeid.

— Kindlustage detailid, et need ei kukuks alla ega umber.
— Kaasake ebaselguste korral edasimija.
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Elektrisiisteem

31.2 Demontaaz

31.3 Utiliseerimine

Demontaaz

OHT!
Oht elule elektrivoolu tdttu!

Voolu juhtivate detailidega kokkupuutumisel valitseb
oht elule. Sisse lulitatud elektrilised detailid vbivad
kontrollimatuid liikumisi teostada ja raskeimaid vigastusi
pdhjustada.

Seetdttu:

— Lulitage enne demontaaZzi algust elektrivarustus
vélja ja I6igake 16plikult 1&bi.

Puhastage mahakandmiseks seade ja vBtke kehtivaid tdokaitse-
ning keskkonnaeeskirju jargides lahti.

Enne demontaaZi algust:
B Lilitage seade vdlja ja kindlustage taassisselilitamise vastu.

B Lahutage kogu energiavarustus fuusiliselt seadmelt, tiihistage
salvestatud jadkenergiad.

B Eemaldage kéaitus- ja abiained ning td6tlusmaterjalid ning
utiliseerige keskkonnasdbralikult.

Kui tagasivotmise voi utiliseerimise kokkulepet ei tehtud,
siis suunake lahtivoetud koostedetailid taaskaitlusse:

B Andke metallid vanarauda.
B Andke plastelemendid taaskaitlusse.

m Utiliseerige lUlejadnud komponendid vastavalt
materjaliomadustele sorteeritult.

' ETTEVAATUST!

. Keskkonnakahjud vale utiliseerimise korral!

Elektriromu, elektroonikakomponendid, méarde-
ja muud abiained alluvad erijaatmete kaitlusele
ning neid tohivad utiliseerida ainult heaks kiidetud
erialakaitised.

Kohalik kommunaalamet vdi spetsiaalsed utiliseerimis-erialakaitised
annavad teavet keskkonnasobraliku utiliseerimise kohta.

2018-10-01
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Varuosajoonis, varuosade nimekiri

32 Varuosajoonis, varuosade nimekiri
32.1 ROTOQUIRL 11 20 11 84 00
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Varuosajoonis, varuosade nimekiri

32.2 ROTOQUIRL 1120 11 84 00

POS

© 00 N O Ul b W WDN PP

e i o e =
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Artikli-nr
20118400
202099 20
00281996
20118407
20118403
20118405
202099 40
20118402
20118409
20118408
202003 30
202007 12
202007 90
20208410
20208521
20118415
20118414

Artikli nimetus
ROTOQUIRL Il kmpl D-pumpadele 35M-osaga maht 4,2 |
Kk-mutter M16 tsingitud
Tdmbeankur M16 x 330mm keere 100 mm pikk (1 kmpl = 2 tk)
Kaas ROTOQUIRL R-pumbad (pole tarnekomplektis)
Kaas ROTOQUIRL D-pumbad RAL 2004
Sulgurrdngas ROTOQUIRL
Kk-polt M10 x 50 tsingitud
Segamistiib ROTOQUIRL I
O-rbngas 312 x5
Korpus ROTOQUIRL I
Liitmikuahendus 35V-25V-osa SL 24
Tihend 35M-osa (VPE 10)
Liitmik 35M-o0sa 1 1/4" SK koos tihendiga
Silmpolt M12 x 150 tsingitud
Pingutustihvt 12 x 40
Sulgurkiil RAL2004
Rantmutter M12 tsingitud
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32.3 ROTOMIX R-pump 20 11 80 50

nimekirjad
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32.4 ROTOMIX R-pump 20 11 80 50

POS

© 00 N O U A W DN P

Artikli-nr
2011 8050
20118143
20118142
20118193
20118192
20118191
202099 20
202007 90
202007 12
202003 30

Artikli nimetus
ROTOMIX R-pumbad kmpl 35se liitmiku ja ahendusega
Kaas ROTOMIX R-pumbad O-rdngale
O-réngas 138 x 6
Tdmbeankur M16 x 390 mm ROTOMIX (1 kmpl = 2 tk)
Segamistiib ROTOMIX
Korpus ROTOMIX kiilge keevitatud pikkmutriga
Kk-mutter M16 tsingitud
Liitmik 35M-o0sa 1 1/4" SK koos tihendiga
Tihend 35M-osa (VPE 10)
Liitmikuahendus 35V-25V-osa SL 24

nimekirjad
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Varuosajoonis, varuosade nimekiri

32.5 ROTOMIX D-pump 20 11 80 00

—
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48 2018-10-01



PFT ROTOQUIRL Il/ PFT ROTOMIX ohutus - ilevaade - kasitsemine - varuosade

Varuosajoonis, varuosade nimekiri

32.6 ROTOMIX D-pump 20 11 80 00

POS

© 00 N O U A W DN P

Artikli nr
2011 8000
20118133
20118142
20118193
20118192
20118191
202099 20
202007 90
202007 12
202003 30

Artikli nimetus
ROTOMIX D-pumbad kmpl 35se liitmiku ja ahendusega
Kaas ROTOMIX D-pumbad O-rdngale
O-réngas 138 x 6
Tdmbeankur M16 x 390 mm ROTOMIX (1 kmpl = 2 tk)
Segamistiib ROTOMIX
Korpus ROTOMIX kiilge keevitatud pikkmutriga
Kk-mutter M16 tsingitud
Liitmik 35M-o0sa 1 1/4" SK koos tihendiga
Tihend 35M-osa (VPE 10)
Liitmikuahendus 35V-25V-osa SL 24

nimekirjad
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Varuosajoonis, varuosade nimekiri

32.7 ROTOMIX disc 00 20 93 75
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Varuosajoonis, varuosade nimekiri

32.8 ROTOMIX disc 00 20 93 75

POS

© 00 N o 00 b~ W NP

el
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B R, RPN R R NP R PR

Artikli-nr
00209375
20118133
20118142
20118193
00209383
00035754
002093 55
002094 13
202099 20
202007 90
202007 12
202003 30

Artikli nimetus

ROTOMIX disc RAL2004 kmpl 35se liitmiku ja ahendusega
Kaas ROTOMIX D-pumbad O-réngale

O-réngas 138 x 6

Tdmbeankur M16 x 390 mm ROTOMIX (1 kmpl = 2 tk)
Segamistiib ROTOMIX disc RAL2004

Sivispeapolt M10x 25 tsingitud

Murdeseib ROTOMIX pahtlimassid RAL2004

Korpus ROTOMIX disc RAL2004

Kk-mutter M16 tsingitud

Liitmik 35M-o0sa 1 1/4" SK koos tihendiga

Tihend 35M-osa (VPE 10)
Liitmikuahendus 35V-25V-osa SL 24
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Varuosajoonis, varuosade nimekiri

32.9 ROTOQUIRL JUMBO 00 03 98 68
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32.10 ROTOQUIRL JUMBO 00 03 98 68

POS

© 00 N O Ul b W N P

N e ol =
N o 0N WN RO

Tk

P PR R R R RPRRRPRRRERRERERENLER

Artikli-nr
00 28 19 96
202099 20
20118407
202099 40
20118405
00 03 98 69
20118409
00 04 85 67
000398 70
00034712
2020 03 30
202007 12
20 20 07 90
20208410
20118415
20118414
20208521

Artikli nimetus
Témbeankur M16x330 mm ,Teema 100mm
Kk-mutter M16 tsingitud
Kaas Rotoquirl R-pumbad
Kk-polt M10 x 50 tsingitud
Sulgurréngas ROTOQUIRL
Jumbo topelsegur RAL2004 ROTOQUIRL Jumbole
O-rdngas 312 x5
Distantsseib plast D70xd13x5
Korpus ROTOQUIRL JUMBO topeltseibid RAL2004
Kk-tapp-polt M12 x 28 maha treitud
Liitmikuahendus 35V-25V-osa SL 24
Tihend 35M-o0sa
Liitmik 35M-o0sa 1 1/4" SK koos tihendiga
Silmpolt M12 x 150 tsingitud
Sulgurkiil RAL2004
Rantmutter M12 tsingitud
Pingutustihvt 12 x 40

2018-10-01

53



PFT ROTOQUIRL II/ PFT ROTOMIX ohutus - llevaade - kasitsemine - varuosade  nimekirjad

ar

Varuosajoonis, varuosade nimekiri

32.11 ROTOMIX B-pump art-nr 00147353 / 00251139
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32.12 ROTOMIX B-pump art-nr 00147353 / 00251139

POS

© 00 N O Ul b W N P

Tl =
W N R O

Tk

N P NNRRPRPRORRERENLERLR

Artikli-nr
0014 7353
00103408
00147413
00 04 85 66
0014 73 49
0014 7393
20 20 69 00
20199300
00147298
00152191
202099 90
00251271
00251139
20207811

Artikli nimetus

ROTOMIX RITMO B-pumba kummsegamistorule kmpl
Imidarik B-pump kummsegamistorule tsingitud

Rootor B4-1,5L (W 7), tapp

Staator B4-1,5L wf

Kaas ROTOMIX RITMO RAL2004

Segamistiib Rotomix RITMO RAL2004

Kk-mutter M12 tsingitud

Liitmik 25V-osa 1" SK SL 24

Korpus ROTOMIX RITMO RAL2004

O-rdngas 74 x 6

Keermevarras M12 x 320 tsingitud

Keermevarras M12 x 340 tsingitud (art-nr-ile 00251139)
ROTOMIX RITMO B-pumbale kmpl

Lapikpeapolt M8 x 12 tsingitud (art-nr-ile 00251139)
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PLASTERING TECHNOLOGY

Knauf PFT GmbH & Co. KG

Postfach 60 97343 Iphofen
Einersheimer StralBe 53 97346 Iphofen
Saksamaa

Telefon +49 9323 31-760

Faks +49 9323 31-770

Tehniline tugi +49 9323 31-1818
info@pft-iphofen.de

www.pft.eu
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